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LLL III NNNGGGUUUIII SSSTTTIII QQQUUUEEE   III III III eee   AAANNNNNNEEEEEE      

Langue française   

UUUNNNIII TTTEEE   III    SSSEEEMMM AAANNNTTTIII QQQUUUEEE   SSSTTTRRRUUUCCCTTTUUURRRAAALLL EEE      

AAA   MMM OOOTTT SSS   CCCLLL EEESSS:::    actant, antonymie, axe, carré sémiotique, classème, contenu, 

expression, figure du sens, forme, hiérarchie, hyperonymie, 

hyponymie, implication, niveau de manifestation, niveau profond, 

paradigme, référence, sème, semème, signifié, signifiant, substance, 

synonymie, syntagme, triangke sémiotique.  

 

BBB   TTT EEESSSTTT    DDD’’’ AAAUUUTTT OOOEEEVVVAAALLL UUUAAATTT III OOONNN   

I Selon Hjelmslev, la structure de la langue se divise en deux niveaux:  

1. le niveau de ............................................. qui est constitué de: 

a) ...................................... qui est ........................................................................................... 

................................................................................................................................................. 

b)........................................  qui est ......................................................................................... 

................................................................................................................................................. 

2. le niveau de ............................................. qui est constitué de: 

a) ....................................... qui est .......................................................................................... 

................................................................................................................................................. 

b)........................................  qui est ........................................................................................ 

................................................................................................................................................ 

II La sémantique structurale dont le precurseur est ................................................ définit la 

signification d’un lexème comme ............................................................................................. 

Définissezles notions suivantes et illustrez-les avec, au moins, un exemple:  

1. le sème ................................................................................................................................ 

p.ex: ........................................................................................................................................ 

2. le sème nucléaire ............................................................................................................... 

p.ex: ........................................................................................................................................ 

3. le classème........................................................................................................................... 

p.ex: ........................................................................................................................................ 
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4. le semème............................................................................................................................ 

p.ex: ........................................................................................................................................ 

III Complétez les phrases ci-dessous en en choisissant une des solutions proposées:   

1. Les relations sémantiques entre les signes ............................................................................ 

a) appartiennent à la forme au niveau de l’expression,  

b) appartiennent à la substance au niveau du contenu, 

c) appartiennent à la forme au niveau du contenu,  

d) appartiennent à la substance au niveau de l’expression.  

  

2. Les sèmes constituent ............................. tandis que les traits phonologiques distinctifs et 

les phonèmes constituent ................................. :  

a) la forme au niveau de l’expression,  

b) la substance au niveau du contenu, 

c) la forme au niveau du contenu,  

d) la substance au niveau de l’expression.  

IV Le carré sémiotique représente ........................................................................................... 

...................................................................... . Dessinez-le en prenant comme le point de 

départ: 

1.les adjectifs laid et  adulte,  

2. les verbes  interdire et mentir,   

3. le substantif jeunesse et richesse.  

V Analysez les exemples ordonnés en séries et décidez: 

1. quel est l’intrus sémantique dans chaque classe,  

2. quels sont les sèmes communs caractéristiques pour chacune d’elle:  

 

Exercice de catégorisation I 

A.Battre B.Aimer  C. Rectangulaire  D. Baleine  

    Couper      Haïr       Ovale       Topaze 

    Soulever      Adorer       Rouge       Renard  

    Mémoriser      Etre attiré       Rond       Giraffe 

    Coller      Comprendre       Triangulaire        Homme  
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A. ......................................................................................................................................... 

B..........................................................................................................................................  

C. ........................................................................................................................................ 

D. ......................................................................................................................................... 

 

Exercice de catégorisation II 

A.Penser B. Rouge C. Haine D. Vieillir   

 Aimer   Vert   Amour   Partir 

 Comprendre Logique  Amitié    Arriver 

 Mémoriser  Jaune   Sympathie  Venir 

 Déduire Mauve   Voyage   Aller 

 

A. ......................................................................................................................................... 

B..........................................................................................................................................  

C. ........................................................................................................................................ 

D. ......................................................................................................................................... 

 

Exercice de catégorisation III 

A.Lire B.Compositeur C. Miauler  D.Innocenter   

    Ecrire     Romancier     Mugir     Pâlir  

   Réfléchir      Garagiste    Roucouler     S’empourprer  

   Briser     Peintre     Rugir     Rougir  

   Induire     Sculpteur     Maudire     Jaunir  

 

A. ......................................................................................................................................... 

B..........................................................................................................................................  

C. ........................................................................................................................................ 

D. ......................................................................................................................................... 
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UUUNNNIII TTTEEE   III III    GGGRRRAAAMMM MMM AAAIII RRREEE   AAA   BBBAAASSSEEE   SSSEEEMMM AAANNNTTTIII QQQUUUEEE      

A MOTS CLES: argument, dénotation, élément adjoint, expression argumentative, 

expression prédicative, extension, fonction logique, intension, niveau 

conceptuel, monovalent, niveau symbolique, niveau de 

communication, phrase, polyvalent, prédicat, proposition, 

quatification, rhème, thème, valence, variable.  

 

BBB   TTT EEESSSTTT    DDD’’’ AAAUUUTTT OOOEEEVVVAAALLL UUUAAATTT III OOONNN   

 

I . Dans la grammaire à base sémantique  on distingue trois niveaux descriptifs:   

2.le niveau conceptuel constituée de:  

a) ........................................................... qui ........................................................................... 

...................................................................................................................................................... 

b) .............................................................. qui ....................................................................... 
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................................................................................................................................................. 

2.le niveau de symboles linguistiques constitué de:  

a) .............................................................. qui ........................................................................ 

................................................................................................................................................. b) 

.............................................................. qui ........................................................................ 

................................................................................................................................................. 3. 

le niveau de communication constitué de:  

a) .............................................................. qui ...................................................................... 

b) .............................................................. qui ..................................................................... 

II Complétez le tableau qui présente les classements possibles des prédicats et des arguments:  

 

I PRÉDICATS  

CRITERES CLASSEMENT 

Le premier critère : ......................................... 

..........................................................................

..........................................................................

................................................................. 

1. ......................................p.ex: ..................... 

2. ....................................p.ex: ....................... 

3. ....................................p.ex: ..................... 4. 

....................................p.ex: ....................... 

Le second critère: ........................................... 

..........................................................................

..........................................................................

................................................................. 

1. .................................................................. 

p.ex: ............................................................... 

2. ................................................................... 

p.ex: ............................................................... 

II ARGUMENTS 

Critère: .......................................................... 

...................................................................... 

...................................................................... 

1. ................................................................... 

2. ................................................................... 

 

 

III Complétez la phrase suivante:  

Entre le niveau conceptuel et le niveau de symboles linguistiques il n’y a  pas de 

............................................. pour des raisons suivantes: 

1. parce que le même concept peut être exprimé par ..................................................... 

expressions au niveau ....................................................................................................... , 
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2.  parce que la même expression prédicative peut renvoyer aux concepts .............................. ,  

3. parce qu’ une structure prédicat-argument donnée n’est pas toujours réalisée 

...............................................  au niveau symbolique.  

IV . Analysez les phrases suivantes dans le cadre de la grammaire à base sémantique:  

1. Je me lève très tôt.  

.......................................................................................................................................................

........................................................................................................................................... 

2. Il est né en novembre.  

.......................................................................................................................................................

........................................................................................................................................... 3.  

Marie a écouté la radio toute la journée.  

.......................................................................................................................................................

........................................................................................................................................... 4.  

Hier, Paul a malheureusement oublié d’avertir ses collègues de la visite de leur chef. 

.......................................................................................................................................................

........................................................................................................................................... 

5. La mère de Sophie se plaint du mal à la tête.   

.......................................................................................................................................................

........................................................................................................................................... 6. 

Nous avons catégoriquement refusé d’aider Paul à tromper sa belle-mère.  

.......................................................................................................................................................

........................................................................................................................................... 7. Ce 

tableau? Je l’ai donné pour rien!  

.......................................................................................................................................................

........................................................................................................................................... 

CCC   BBBIII BBBLLL III OOOGGGRRRAAAPPPHHHIII EEE      
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UUUNNNIII TTTEEE   III III III    SSSEEEMMM AAANNNTTTIII QQQUUUEEE   DDDAAANNNSSS   LLL EEE   MMM OOODDDEEELLL EEE   GGGEEENNNEEERRRAAATTTIII FFF      

A MOTS CLES: amalgamation, amalgame, arbre de dérivation, compétence, 

composante catégorielle, composante sémantique, dérivation 

phrastique, dictionnaire, différenciateur sémantique, indicateur 

syntagmatique, marqueur sémantique, preformance, règle de 

récriture, règle de projection, règle de sélection contextuelle, règle de 

transformation, symboles de catégories.  

 

BBB   TTT EEESSSTTT    DDD’’’ AAAUUUTTT OOOEEEVVVAAALLL UUUAAATTT III OOONNN   

 
I En 1957, dans la monographie ................................................................, Chomsky a formulé 

les principes de la grammaire ................................................................................ . Il a critiqué 

la méthode inductive adoptée par les représentants du ............................................... 

Chomsky a indiqué les dangers de la méthode inductive, c’est-à-dire ........................................ 

.......................................................................................................................................................

........................................................................................................................................... 

Il a construit son modèle en se servant de la méthode ............................................................... 

qui consiste à: ......................................................................................................................... 

.......................................................................................................................................................

...... 

Chomsky a formulé l’hypothèse que, pour produire une phrase grammaticalement correcte, il 

faut passer par des étapes suivantes:  
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1. ........................................................................................................................................... 

2. ............................................................................................................................................. 3. 

............................................................................................................................................. 

4............................................................................................................................................... 

II  L’indicateur syntagmatique c’est  ........................................................................................ 

................................................................................................................................................. 

L’arbre de dérivation c’est ....................................................................................................... 

................................................................................................................................................. 

Dessinez l’arbre de dérivation qui constituait la première étape de la production de la phrase 

suivante: L’enfant a jeté le ballon.  

.......................................................................................................................................................

........................................................................................................................................... III 

Complétez les constatations ci-dessous en choisissant un terme pour chaque phrase:  

(a) identiques, (b) anomales, (c) différentes, (d) agrammaticales. 

Selon Katz et Fodor  les objectifs de la théorie sémantique sont les suivants:  

1. .expliquer le fait que les phrases ayant des descriptions structurales identiques peuvent 

avoir des significations ............................................................................................................ 

2. expliquer le fait que les phrases ayant des descriptions structurales différentes peuvent avoir 

des significations ............................................................................................................. 

3. expliquer le fait que les phrases grammaticalement correctes peuvent avoir des 

significations ............................................................................................................. 

IV Complétez les définitions et illustrez-les avec des exemples:  

1. Les marqueurs sémantiques ce sont ...................................................................................... 

................................................................................................................................................. 

Exemple: .................................................................................................................................. 

2. Les différenciateurs sémantiques ce sont ............................................................................... 

................................................................................................................................................. 

Exemple: .................................................................................................................................. 

3. Les restrictions de sélection contextuelle ce sont .................................................................. 

................................................................................................................................................. 

Exemple: .................................................................................................................................. 

4. Dans la théorie de Katz et Fodor, les règles de projection agissent sur  ................................. 
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................................................................................................................................................. et 

forment des  .................................................. . Leur fonction est de .................................... 

 

V Le modèle standard de la grammaire générative-transformationnelle, élaboré en 1965, est 

un essai de modéliser ........................................................................ .  Dans ce modèle, la 

dérivation d’une phrase consiste à:  

 

1.appliquer les règles ................................. ............................................................................. 

pour obtenir ............................................................................................................................. 

2. introduire ......................................................................... en  remplaçant les symboles de  

.......................................................................par .................................................................... 

3. contrôler ....................................................................... grâce à la composante sémantique.  

Cette composante contient:  

a) ............................................................................................................................................. b) 

............................................................................................................................................. 

4. appliquer .............................................................................................................................. 

...................................................................... pour obtenir la structure de surface.  

 

CCC   BBBIII BBBLLL III OOOGGGRRRAAAPPPHHHIII EEE      
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UUUNNNIII TTTEEE   III VVV   SSSEEEMMM AAANNNTTTIII QQQUUUEEE   CCCOOOGGGNNNIII TTTIII VVVEEE      

A MOTS CLES: catégories classiques, catégories naturelles, métaphore, métonymie, 

modèle cognitif idealisé, modèle cognitif symbolique, niveau de base, 

objectivisme, partonomie, prototype, réalisme expérienciel, taxinomie, 

traits centraux, traits périphériques, traits typiques. 
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BBB   TTT EEESSSTTT    DDD’’’ AAAUUUTTT OOOEEEVVVAAALLL UUUAAATTT III OOONNN   

I Complétez les définitions suivantes:  

 1.L’ontologie, autrement dit la théorie de ............................................................................... 

c’est un domaine ............................................................................................... qui étudie le 

problème de ............................................................................................................................. 

....................................................................... Elle essaie de répondre aux questions suivantes: 

................................................................................................................................................. 

................................................................................................................................................. 2. 

L’épistémologie, autrement dit la théorie de ....................................................................  c’est 

un domaine .............................................................................................. qui étudie le problème 

............................................... . Elle essaie de répondre aux questions suivantes: 

................................................................................................................................................. 

................................................................................................................................................. 3. 

La base ......................................................... de la linguistique cognitive est constituée par  

le réalisme expérienciel. Cette conception a été formulée par ............................................et 

............................................. dans leur monographie ............................................................... 

Dans le cadre du réalisme expérienciel, on admet les thèses suivantes:  

 dans le domaine ontologique: ............................................................................................. 

.......................................................................................................................................................

........................................................................................................................................... dans 

le domaine épistémologique: ........................................................................................ 

.......................................................................................................................................................

........................................................................................................................................... 4. La 

base psychologique de la linguistique cognitive est constituée par la 

....................................................................., et surtout, par la théorie du prototype formulée 

par .......................................................... en ............................................ à la base des travaux 

sur ............................................................ et .............................................................. 

Pendant la première étape, le prototype est définie comme ...................................................... 

.......................................................................................................................................................

........................................................................................................................................... 

Il constitue le centre de chaque catégorie ....................................................................... et réunit 

les caractéristiques suivantes: ......................................................................................... 
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.......................................................................................................................................................

........................................................................................................................................... 

II Complétez les phrases suivantes avec les expressions a,b,c,d,e,f:  

1.Les catégories classiques ....................................................................................... 

2.Les catégories naturelles  ....................................................................................... 

a ont été introduites par la psychologie cognitive  

b sont héritées de la philosophie d’Aristote  

c ont des limites bien stables 

d ont des frontières floues  

e reflètent l’organisation objective du monde  

f reflètent la façon d’organiser les connaissances humaines  

 

III En adoptant la définition cognitive du sens, selon laquelle la signification d’un lexème est 

un ensemble de traits sémantiques: centraux et périphériques, analysez les relations entre les 

significations de lexèmes soulignés:  

A 1. Le renard est prudemment sorti de la forêt.  

traits sémantiques - centraux et périphériques: ...................................................................... 

.............................................................................................................................................. 

2. L’oncle Jacob c’est un vieux renard.  

traits sémantiques activés par ce contexte:.............................................................................. 

............................................................................................................................................... 

B 1. Un éclair aveuglant a déchiré le ciel.  

traits sémantiques - centraux et périphériques: ......................................................................... 

.......................................................................................................................................................

........................................................................................................................................... 

2. Le président a fait une visite éclair en Autriche.  

traits sémantiques activés par ce contexte:................................................................................ 

.................................................................................................................................................  

 

IV Complétez le tableau:  

 

DESCRIPTION DE DEUX TYPES DE CATEGORIES  
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Critères Catégories naturelles  Catégories classiques  

1.le raisonnement qu’elles 

organisent  

  

2.les frontières  

 

  

3.le critère qui décide de 

l’appartenance d’un exemplaire 

à la catégorie  

 

 

  

4.le statut des membres d’une 

catégorie  

 

  

5. la structure    

6.les cas intermédiaires  

 

  

 

 

CCC   BBBIII BBBLLL III OOOGGGRRRAAAPPPHHHIII EEE   

Grzegorczykowa R., 1992: „Kognitywne ujęcie znaczenia a problem realizmu filozoficznego” 

w: Język a kultura 8, Wrocław, Wiedza o Kulturze.  

Kardela H., (red.) 1994: Podstawy gramatyki kognitywnej. Warszawa, Polskie Towarzystwo 
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Kleiber G., 1990: La sémantique du prototype. Catégories et sens lexical. Paris, PUF. 
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UUUNNNIII TTTEEE   VVV   TTTHHHEEEOOORRRIII EEE   DDDEEESSS   PPPRRRIII MMM III TTTIII FFFSSS   SSSEEEMMM AAANNNTTTIII QQQUUUEEESSS      

A MOTS CLES: allolexie, allomorphie, équivalence pragmatique, équivalence 

sémantique, concept complexe, concept simple, indefinibilia, lingua 

mentalis, polysémie, primitif sémantique, universaux lexicaux. 
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BBB   TTT EEESSSTTT    DDD’’’ AAAUUUTTT OOOEEEVVVAAALLL UUUAAATTT III OOONNN   

 
I La sémantique des termes primitifs est élaborée par ....................................... à partir des 

années ....................... . La théorie se base sur les conceptions philosophiques et linguistiques 

de (1) ........................... , (2) .............................  (3) ........................  et (4) ........................... 

Selon le philosophe français, ...................................., nous comprenons les concepts 

complexes en les ...................................................................... en concepts simples qui se 

laissent entendre de façon ........................................................................................................ 

Les représentants du Port-Royal, ................................... et ...................................., auteurs de la 

......................................................................................, postulent l’existence des mots qu’il ne 

faut pas définir dans toutes les langues du monde. Ces mots sont donc 

................................................. . Les philosophes, les logiciens et les linguistes doivent 

découvrir les mots véhiculant les concepts les plus clairs qu’aucune 

........................................................ ne permettrait de mieux comprendre.  

Le philosophe allemand du ................... siècle, .................................., propose de retrouver les 

indefinibilia qui vont consituer  .................................................................... de la pensée 

humaine.  

II Dans la sémantique des termes primitifs, on postule que les significations complexes de 

tous les mots dans toutes les langues peuvent être définies à l’aide 

................................................... 

................................................................................................................................................. 

L’ensemble des ...................................................... est appelé lingua ...................................... 

Sa première versions contenait ................. éléments qui  sont les suivants: ............................... 

.......................................................................................................................................................

........................................................................................................................................... III 

Définissez les concepts complexes suivants à l’aide des concepts simples postulés par 

Wierzbicka, qui se trouvent sur la première liste:  

1. [APPARTENIR] = ............................................................................................................... 

2. [ASPIRER] = ...................................................................................................................... 

3. [RENONCER] = ................................................................................................................. 

4. [MOURIR] = ....................................................................................................................... 

5. [IGNORER] = ..................................................................................................................... 
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6. [ECXLURE] = .................................................................................................................... 

IV Cette première version de la sémantique des termes primitifs a été critiquée parce que ........ 

................................................................................................................................................. 

................................................................................................................................................. 

Wierzbicka a défendu sa conception en disant que ....................................................................  

................................................................................................................................................. 

Mais elle a reconnu la nécessité de ........................................................................................... 

.......................................................................................................................................................

...........................................................................................................................................  

CCC   BBBIIIBBBLLLIIIOOOGGGRRRAAAPPPHHHIIIEEE 

Wierzbicka A., 1983: „Genry mowy”. W: Dobrzyńska T. Janus E., (red.) Tekst i zdanie. Zbiór 
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Wierzbicka A., 1993: „La quête des primitifs sémantiques”. Langue Française 98. 

Wierzbicka A., 1999: Język - umysł - kultura. Wybór prac pod redakcją J.Bartmińskiego, 

Warszawa, PWN.  

 

 

UNITE VI PRAGMATIQUE LINGUISTIQUE 

A MOTS CLES: acte de langage, acte illocutoire, acte locutoire, acte perlocutoire, 

argumentation, contenu implicite, conversation, dérivation illocutoire, 

implication, implicitation, inférence, principe de coopération, loi de 

discours, maxime conversationnelle.  

 

BBB   TTT EEESSSTTT    DDD’’’ AAAUUUTTT OOOEEEVVVAAALLL UUUAAATTT III OOONNN   

 
 

I Dans son livre ............................................, publié en 1961, le philosophe anglais ................. 

a formulé la conception du langage en tant qu’outil qui permet au locuteur de réaliser ses  

objectifs. La notion centrale c’est l’acte de langage qui peut être réalisé en tant que:  

1. ............................................... qui ....................................................................................... 

................................................................................................................................................. 

Donnez un exemple: ................................................................................................................. 



 15

................................................................................................................................................. 2. 

............................................... qui ....................................................................................... 

................................................................................................................................................. 

Donnez un exemple: ................................................................................................................. 

................................................................................................................................................. 3. 

........................................... qui ........................................................................................... 

................................................................................................................................................. 

Donnez un exemple: ................................................................................................................. 

................................................................................................................................................. 

II Complétez le tableau:  

 

Mécanismes pragmatiques qui gouvernent la communication 

Modèle de Ducrot: lois discursives Modèle de Grice: maximes 
comversationnelles 

1. loi de  1. maxime de 
2. loi de  2. maxime de  
3. loi de 3. maxime de  
4. loi de 

5. loi de  

4. maxime de  

 

 

III Voilà l’énoncé [A] et le contenu implicite reconstruit par l’interlocuteur à la base de cet 

énoncé [B]. Evaluez ce contenu implicite; dites quel est le type d’implicite qu’il représente:  

 

1.A Margo dit: Je regrette d’avoir frappé Nina.  B Paul pense: Alors, elle a frappé Nina.  

........................................................................................................................................ 

2. A Margo dit: il est huit heures. B Paul pense: elle veut que je me dépêche.  

......................................................................................................................................... 

3. A Margo dit: Ma tante est veuve. B Paul pense: son  mari est mort.  

.......................................................................................................................................... 

4. A Margo dit: Pierrea cessé de boire. B Paul pense: auparavant,  Pierre buvait.  

........................................................................................................................................... 

5. A Margo dit à une dame particulièrement malicieuse: Je n’ai jamais rencontré quelqu’un 

ausssi bienveillant!  B Paul pense: Margo n’apprécie pas du tout cette personne.  

............................................................................................................................................ 
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6. A Margo dit: Personne ne me comprend. B Pierre pense: alors son mari non plus.  

............................................................................................................................................. 

7.A Margo dit: Je dois refaire ce plan.  B Paul pense: Alors, elle en a déjà fait un. 

............................................................................................................................................. 

8. A Margo dit en baillant: il est huit heures. B Paul pense: elle veut que je sorte.  

......................................................................................................................................... 

9. A Margo dit: Ma tante a quitté son mari. B Paul pense: donc, ils ne vivent plus ensemble. 

.......................................................................................................................................... 

10. A Margo dit: Pierre ne se drogue plus. B Paul pense: alors, Pierre se droguait. 

........................................................................................................................................... 

IV Mettez les formes linguistiques suivantes dans le tableau qui présente le classement des 

moyens de l’argumentation, tel qu’il est formulé dans le modèle pragmatique de 

l’argumentation d’Anscombre et de Ducrot:  

(1) irreprochable, (2) mais, (3) plutôt, (4) tout à fait, (5) par conséquent, (6) infliger, (7) du 

reste, (8) repréhensible, (9) alors, (10) moins, (11) archi-, (12) or, (13) finalement, (14) 

beaucoup, (15) mesquin, (16) vu que, (17) imputer, (18) d’ailleurs, (19) extrêmement, (20) 

sous-, (21) en plus, (22) très, (23) nouveau, (24) cependant, (25) fidèle 

Moyens linguistiques de l’argumentation 

A Marques axiologiques   

B Opérateurs argumentatifs   

C Connecteurs argumentatifs   

 

BBBIII BBBLLL III OOOGGGRRRAAAPPPHHHIII EEE   

Amossy R., 2000: L'argumentation dans le discours. Paris, Nathan Université.  

Anscombre J.-C., Ducrot O., 1976: „L’argumentation dans la langue”. Langages 42. 

Ducrot O., 1980: Les échelles argumentatives. Paris, Minuit.  

Ducrot O., 1984: Le dire et le dit. Paris. Minuit.  

Baylon Ch.,  Fabre P., 1990: Initiation à la linguistique. Paris, Nathan Université.  

Meyer M., 1982: Logique, langage et argumentation.Paris, Hachette Université. 

Reboul A., Moeschler J., 1998: La pragmatique aujourd’hui. Paris, Seuil.  

 



 17

UUUNNNIII TTTEEE   VVVIII III    EEELLL EEEMMM EEENNNTTTSSS   DDDEEE   LLL AAA   LLL III NNNGGGUUUSSSTTTIII QQQUUUEEE   AAAPPPPPPLLL III QQQUUUEEEEEE      

A MOTS CLES: aphasie motrice, aphasie sensorielle, apprentissage, argot, atomisme, 

compétence, conditionnement, dialecte, dysarthrie, dysgraphie, 

dysorthographie, dysphasie, empirisme, empirisme génétique, Gestalt 

(forme), holisme, idiolecte, langue mixte (composite), lois de 

perception, nativisme, phase médiane, réponse, stimulus, sociolecte, 

stratégie, stratification sociale du langage, troubles de l’énonciation, 

troubles de la parole.  

I Complétez le tableau:   

Théories epistémologiques  

Origine  des connaissances  Nature des connaissances  

A Selon l’empirisme toutes les connaissances 

viennent de .................................................... 

....................................................................... 

....................................................................... 

B Selon le rationnalisme ................................. 

..........................................................................

.................................................................... 

....................................................................  

A Selon l’approche atomiste .......................... 

..........................................................................

..........................................................................

..........................................................................

..........................................................................

........................................................... 

....................................................................... 

....................................................................... 

C Selon l’empirisme génétique ....................... 

..........................................................................

.................................................................... 

..................................................................... 

.................................................................... 

.................................................................... 

B Selon l’approche globaliste ......................... 

..........................................................................

..........................................................................

..........................................................................

..........................................................................

........................................................... 

 

 

II Définissez les notions suivantes:  

1. L’alexie ............................................................................................................................... 

................................................................................................................................................. 

2. Le discours hystérique ....................................................................................................... 

................................................................................................................................................. 
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3. L’accommodation .............................................................................................................. 

................................................................................................................................................. 4. 

Le principe de l’économie cognitive formulé par Bruner ................................................. 

................................................................................................................................................. 5. 

Le reflexe conditionné ........................................................................................................ 

................................................................................................................................................. 6. 

Le principe de l’évitement de l’erreur, formulé par Bruner, ........................................... 

................................................................................................................................................. 7. 

La forme (la Gestalt) .......................................................................................................... 

................................................................................................................................................. 8. 

La phase médiane dans l’apprentissage, introduite par les psychologues médiationnels, 

................................................................................................................................................. 9. 

L’adualisme cognitif .......................................................................................................... 

................................................................................................................................................. 10. 

La langue mixte de type sabir .......................................................................................... 

................................................................................................................................................. 11. 

les indicateurs sociolinguistiques ..................................................................................... 

................................................................................................................................................. 12. 

le stimulus – signe ............................................................................................................ 

................................................................................................................................................. 13. 

l’idiolecte .......................................................................................................................... 

.................................................................................................................................................  

 

III  Complétez le tableau: 

Typologie des aphasies 

                 Selon le critère dela partie de la compétence atteinte,  on distingue:  

A  Aphasies motrices qui concernent ............ 

...................................................................... 

B Aphasies sensorielles  qui concernent ........ 

....................................................................... 

Selon le critère du niveau perturbé, elles se 

divisent en:  

1. aphasie de .................................................. 

qui se manifestent par .................................... 

Elles sont constituées par les troubles de la  

.................................................................. 

des messages verbaux. 

Les symptômes typiques sont les suivants:  
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..........................................................................

.................................................................... 2. 

aphasies de ................................................ 

qui signifient .................................................. 

..........................................................................

..........................................................................

................................................................. 

3. aphasies .............................................. qui  

se manifestent dela façon suivante; le sujet 

n’est pas capable de ........................................ 

...................................................................... 

1. ..................................... qui ....................... 

..........................................................................

.................................................................... 2. 

....................................... qui ..................... 

..........................................................................

.................................................................... 

3. .......................................qui ...................... 

..........................................................................

.................................................................... 4. 

........................................ qui .................... 

....................................................................... 

 

 

 

IV Indiquez les courants / les écoles qu’on peut caractériser avec ces constatations:  

1.L’apprentissage est gouverné par la loi de l’exercice et la loi de l’effet. 

........................................................................... 

2.Le langage est une entité stratifiée socialement .  

........................................................................... 

3.Notre perception du monde, c’est-à-dire les catégories fondamentales des la pensée, change 

selon le système linguistique utilisé . 

........................................................................... 

4.Pour apprendre, il faut réagir.  

...........................................................................  

5.L’école monoculturelle devrait être remplacée par l’école multiculturelle.  

............................................................................ 

6.L’être humain est capable de connaître le monde qui l’entoure grâce à ses traits innés, son 

expérience et son interaction avec l’environnement.  

.............................................................................  

7.La perception n’est jamais neutre ni gratuite.  

............................................................................. 
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8.Percevoir un objet signifie prendre la décision concernant son appartenance catégorielle.  

............................................................................. 

9. L’apprentissage consiste à organiser à sa propre manière le matériel proposé à l’étude.  

............................................................................. 

10. Le langage est un ensemble de comportements verbaux.  

............................................................................. 
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